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Chambre des Représentants. 

SiiAttCB DIJ 29 Jo1LLET i92L 

Projet de loi portant interprétation et 
revision de la loi du IO mal 1919 
sur la réparation des dommages 
résultant des faits de la guerre (i). 

Wetsontwerp tot verklaring en herzie­ 
ning der wet van IO Mel 1919 op 
het herstel der schade wegens oor­ 
logsgebeurtenissen (1). 

PROJET DE LOI 
AMENDÉ PAR LE SÉNAT (2J. 

ARTICLE PRBIIIER. 

Les modifications ci-après sont 
introduites dans Ja ·loi du !0 mai 
i9i9': 

AnT. 4. - Sans préjudice à.la dis­ 
position ~c l'article 11.7 ci-après, ne 
donnent pas lieu à la réparation 
organisée par la présente loi : · 

1 °. Les dommages . susceptibles 
d'être réglés par application de la 
loi du· f4 août t887, complétée par 

(1) Voir les n•• 430, 480, 496, 5i2 (ses­ 
sion de i91.9-19'l0), 230,258, 24i, 25{, 2~6, 
260, et les Amiales parlementaires de la 
Chambre. des Beprésentants, séances des 
ö et 6 aoùt 1920, 27 el ~8 avril,~. 6 el i2 
mai {92{, les n'"' 206, 211 [session 1949- 
{920), 123, 190, 197 et 229 et les Annales 
parlemetüaires du Sénat, séancesdu i 2 août 
i~20, 19, 20, 26, 27 et 29 juillet 1921. 

(2) Les modifications apportées par le 
Sénat au texte adopté par là Chambre sont 
imprimées en caractères italique,. 

WETSONTWEI\P 
GEWIJZIGD OOOR DEN SENA,\T l2). 

Esasra ARTIKBL. 

De volgende wijzigingen worden 
gebracht in de wet van {0Mci {919: 

Aar. 4. - Onverminderd hetbe­ 
paalde in onderstaande artikel 27. 
zijn niet vatbaar voor het bij deze 
wet geregeld herstel : 
f" De sehade, die kan vergoed 

worden bij toepassing der wel van 
i4 Augustus f887, aangevuld door 

(ij Zie den" 450, 480, 496, Mi (zit­ 
tingsjaar 1919-!920), 230, 238, '!41, 251., 
256, 260, en de Handelingen van de Kamer 
der Volksvertegenwoordigers, vergaderin­ 
grn van 5 en61\ugustus -1920,27 en ~8 -'pril, 
4, 6 en i'l Mei l!l::.!t, de nrt 206, 2H (zit, 
zingsjaari919-HJ2011123, iso, t97 en 229, 
alsmede de llandelingen van den Senaat, 
vergaderingen van U Augustus 1.920, {9, 
20, 26, 27 en 29 Juli t92-t. 

(2) De wijzigingen, door den Senaat 
gebracht in den tekst aangenomen door 
de Kamer, zijn cursief gedrukt. 
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l'arrêté-loi du 4 août 19t7, relative 
au logement des troupes c11 marche 
et en cantonnement èt aux presto­ 
tious militaires; 

( 2 ) 

1 

1 

2° Les dommages relatifs aux 
titres et valeurs au P?l'lCIII'; · leur 
réparation fera l'objet d'une loi spé­ 
ciale. 

.AnT. 15. - En matière· immobi­ 
lière, _le dommage sera indemnisé 
sur la base de la valeur du bien au 
fe~ août 1914 ou au jour de son 
acquisition ou de sa .fabrieation, si 
celles-ci sóut postérieures ;~ cette 
date. 

Cependant, il sera tenu comptede 
·la plus-value· ou de la -moins-value 
résultant de l'accroissement ou de 
la diminution naturelle au jour où 
Ic fait donnant lieu à réparation 
s'est produit. 

Lorsque des biens ont subi une 
première destruction ou dégradation 
à la· suite de laquelle ils ont été 
reconstitués ou rétablis et que, dans 
la suite, ils ont subi une nouvelle 
destruction ou dégradation, là répa- . 
ration à laquelle ils donneront lieu 
comportera, outre les indemnités 
prévues au présent article et aux 
a1 ticles suivants, Lous les frais occa­ 
sionués par leur premier rétablisse­ 
ment ou recoustructiou, 

Anr. 15bis. - 11 est inséré un 
article i361s ainsi conçu : 
Eu matière mohihère, le dommage 

sera réparé dans la mesure de la 
perte subie, évaluée à la date du 
1er août ,rn 14. Toutefois pour les 
biens meubles achetés ou produits 
postérieurement à celte date, l'éva- 

het besluit-wet van4Augustus i9i7, 
betreflende de inkwartiering der op 

. . 
marsch en in kantonnement zijncle 
·troepen. en de militaire verstrek- 
kinzcn: 

t) ' 

2° De schade betreffende titels en 
waarden aan tonuder ; het herstel 
daarvan wordt door ecu bijzondere 
wet geregeld. 

AnT. -15. - In zake vaste güede­ 
reu wonÎt· de schade vergoed op 
grond der waarde van het goed op 
~ Augustus 1914 of op.den dag der 
verk rij "lil" of der vervaardi ••. in ••. v O O 0 

daarvan, zoo ·deze 'ua .dien datum 
.zijn geschied. 

Evenwel wordt cr rekeninz 0e- o .:, 
houden met de waardevermeerde- 
ring of de waardevermindering 
voortvloeiende uit de natuurlijke 
vermeerdering of vermindering op 
den dag waar het feit, dat tot her­ 
stel aanleiding geeft, zich heeft yoor• 
gedaan. 
Wanneer goederen, een eerste· 

maal vernietigd of beschadigd en 
daarna hcropgericht of hersteld, la­ 
t~r opnieuw vernietigd of bescha­ 
digd werden, begrijpt het herstel, 
waartoe zij aanleiding geven, niet 
alleen de vergoedingen voorzien bij 
du artikel en hij de volgende arti­ 
kelen: doch ook al de kosten ver­ 
oorzaakt door de eerste herstelling 
of heroprichting daarvan. 

Aar. -l 3bis. - Het navolgend arti­ 
ke115bis wordt ingevoegd : 

In zake roerende goedereuwordt 
de schade hersteld. in de male van 
het geleden verlies, geschat op t Au­ 
gustus f 914. Evenwel voor de roe­ 
rende goederen, welke na dezen 
datum gekocht of vervaardigd wer- 
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luaiion du 'dommage est faite d'après 
I<' prix 1l'aHial 611 lecoùt de ,;r_o.inc- 
1 ion si ceux-ci peu reu l èt re ~ta bi is. 

Les alinéas 2 et 5 de l'article 15· 
sont applicables en· matière mol.i­ 
lière. 

AnT. H,. · -- Le préjudicié q111, _a 
la suite d\1111· des mesures 0!1 ~l'un 
'des faits définis à l'article '2 de la 
i'\ré?e11le;!oi,_ a été mis dtu Sla néces- 

· siré d'abandonner s1111 habitation et 
srs meuhles , a droit de c« chef à 
l;ne iudemnité spéciale. ·. . 

Celle-ci est fixée. à .5 p. c. l'an de 
la valeur du mobilier à l'11sngc du 
pi·éjüilicié; si cc de ru icr était pro­ 
priétaire de I'immeub!c lui servant 
d'hahitntion ; il a droit, en o u tr«, à 
;5· ·p. c~ l'an de la valeur de cet im­ 
meuble. Toutefois l'iudemuité 11e 

peut ·e11 anc1111 cas ètre calculée sur 
une valeur dépassant 50,ùUO francs 
poùi· Jes immcu.bles et HS,000 Iruues 
pour les meubles ( 1 ). 

1 
'-Jrn, geschiedt de schatting der 
schade volgens den uankoopprijs of 
de voortbreugingskoslen , · indien 
deze kunnen vastgesteld worden; 

Lid 2 e11 lid 5 van artikel 15 zijn 
van toepassing in zake roerende 

· goedèn.'11. 

L'indemnité preudrn cours Ic jour 
du dommauc · .clle cessera avec cc- ., , 
lui-ci et n~ pourra jamais ètrc al-· 
louée pour une période dépassant Ic 
5 ( décembre t ~ 1 !) (2) . 

(-1.) La dernière phrase de cet alinéa 
adoptée par la Chambre a été supprimée 
par le Sénat; elle était conçue connue 
suit : ·, 

u La valeur du niobllier, pot1r l'applica- 
tion d11 'prèsent article, est fixée à la moitié 
de la valeur de l'Inuneuble occupé. » 

(2) L'alinéa 4 adopté pal' la Chambre a 
été suppi-imé par Ic Sénat; il était conçu 
comme suit: 

« L'in<lemnité prévue au présent article 
n'est allouée qu'à celui qui établit qu'il a 
effectivement fait des dépenses pour habi­ 
ter ailleurs. li 

AnT. 14. -Dt benadeelde die, ten 
uevolue vau een der Ï11aatre0elen of v ~ µ 
er n der Ieiteu ln-pauld liij a rijke!' 2 
de; er wet , genoodzaakt werd zijn 
wonina en zijne meubelen le ver- . n . . . 
laten, heelt uit dien hoofde recht op· 
eeue bijzondere vergoeding. 

Deze wurdt vastg'~•steld op !5 L h. 
•·~ ja,,r.-; van de waarde der door den 

· bi-nadcehle gebruikte meubclen , 
was d-ze laatste l'ig,!llaar. van 'het 
vast got~d dat hij bewoonde, dan 
heelt hij daarenboven' recht op 
ö L. h. 's jaars der waarde-van dit 
vast ,/;(H'd. De vergoeding mag 

. echter i11 ~ec11 geval berekend 
worden op eene wuurrle boven 
50:000 Irauk voor de vaste g~c~ 
deren e11 boven Ü:i,000 frank voor 
de meubelen ( 1 ). 

De vcruocdinu loopt vanaf den n b . , ; 

· dag dei- schade; zij houdt met deze 
laatste op t:11 kun nooit toegekend 

. worden VOO!' een \ijdsbeslck · na 
5{ December t919 (2). 

(-1.) De laatste-zin van 'dit lid, door de 
, Kamer aangenomen, werd door den Senaat 
weggelaten; hij I uidde : 

u De waarde der meubelen, met het oog 
. OJJ de toepassing van jl it artikel.wordt be­ 
paald op <le helft der waarde van het 
bewoond vast goed. n 

(2) Lid 4,. dooi· de Kamer aangenomen, 
werd door· den Senaat weggelaten; · het 
luidde : 

11 De bij dit artikel voorziene vergoeding 
wordt enkel toegekend aan hem die bewist 
dat. hij werkelijk uitgaven gedaan heeft 
om ciders te wonen. » 
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Aar. -U>. - En cas de remploi 
agrér ou· imposé par Ic tribunal, le 
bénéfieiaire, oulre l'indemnité pré­ 
vue par les articles 13 et 13bis 
recevra une indemnité complémen­ 
taire égale à la· différence entre cette 
première indemnité et Ic coût de la 
réparation ou ile la reconstitution, 
déduction faite de la vétusté. 

Lorsqu'il s' oyit d'immeubles par 
nature, la déduction sera de la diflé­ 
renee entre la valeur, de l'immeuble 
et le CtJÛ l de la reeonstitution au 
1•T août 1914. Duns tous les autres 
cas, la chm·ge de vétu.,té ineomban! 
au sùdst,·é sera affectée du même 
cotfficient d,: majorution que la part 
incombant à l'État. 

En ce qui concerne les dommages 
aux bois 'et plantations, l'indemnité 
complémentaire sera égale au mou­ 
tant des frais d'aménagement et de 
replanta lion. 
Si l~ préjudicié le demande, il lui 

sera accordé une avance égale à la 
dépréciation de vétusté dont il aura 
été tenu compte co11forméme11t à 
i'alinéa premier du. présent article. 
Les conditions d'intérêt d de rem­ 
hoursement de ces 8\ a ures seront 
fixées par arrêté royal. Un privilège 
qui primera tom, autres droits réels 
garantira la créance de l'État. 

Si le préjudicié ne demande pas à 
bénéficier du droit visé à l'alinéa 
précédent, il sera considéré comme 
ayant satisfait. à l'obligation de rem­ 
ploi dès qu'il aura affecté la totalité 
des indemnités allouées à la recons- 

ART. ,H>. - In geval van weder- . . . 

belegging, door de rechbánk goed- 
gekeurd of opgelegd, orùv~ngt de 
rechthebbende, behalve d_e vergoe­ 
diug voorzien biide artikelen 13 en 
13bis, een aanvullende vergoeding 
gtlijk aan lu-t verschi' tusschen deze 
eerste vergoeding en de kosten van 
het herstellen of heropbouwen, na 
aftrek van het verval. 

Geldt het uiteraard onroerende 
goederen, dan moet de aftrek geliJk 
zijtt aan_ het verschil · tasschc'n de 
waarde van het onroerend goed en 
de kosten der i,eropbou.wi119 op 
1 Airgustus 1914. ln eik ander ge­ 
val wordt de last wegens vérval,door 
den -qeteisterde te tlraoen, met het­ 
zet], de verlwoyingscoëf!ipiënt toebe­ 
deeld al, het door den Staat te dra- 
9en aandeel. 
\V ut aangaat de schade van bos­ 

seheu en beplantingen, is de aan­ 
vullende vergoeding van gelijk he­ 
drug als dit van de uitgaven wegens 
inrichting en wederbeplantiug. 
Indien de benadeelde zulks vraagt, 

wordt hem een voorschot verleend, 
gelijk aan de waardevermiudering 
wegens verval, welke in aanmerking 
werd genomen - overe~11komstig het 
eerste lid va11 die artikel. De voor­ 
waarden voor den interest en 
de terugbetaling dier voorschotten 
worden hij Koniukhjk besluit be­ 
paald. Een voorrecht, dat op alle 
andere zakelijke rechten den voor­ 
rang heeft, waarborgt de schuld­ 
vordering van den Staat, 

Maak L de -bcnadeclde geen aan­ 
spraak op het reclit.bij hëtvorig lid 
bedoeld, dan wordt bij aangezien als 
hebbende voldaan aan de verplich­ 
tiug tol wederbelegging, zoodra hij 
het volle bedrag van <le toegekende 



titution ou à la remise en état du 1 
bien. 

Le tribunal des dommages de 
guerre déterminera les .conditions 
dans lesquelles s'effectuera le rem- 
ploi. . 

Le tribunal fixera, en tenant 
compte des conditions acceptées on 
imposées pour la réalisation du rem­ 
ploi, les époques auxquelles seront 
payées au sinist ré les sommes 
allouées tant à titre <l'avance qu'à 
titre d'indemnité. 

Sauf ce qui rst dil ci-drsson« à 
"l'article 19, le tribunal peut: en 
toute matière, à îunanimit« de ..,,,s 
membres, accorder au sinistré. 11our 
tou! ou partie du dommage1 comptèt« 
liberté de rechercher lui-mêm« sm· le 
territoire nation»! le meilleur mode 
de remploi, à l'époque qu'il jugera 
la plus favomble, moyennant uire 
ùulemnit« pciyable ùnmédiatement el 
do11t le total (1·éparation et remploi; 
1/P. sera pas st,pfriew· à lt, moitié de 
ce qu'aurait coi'tté la recon ..• titutuin 
à la date du jugement. 

le tribtmal pourrn exige1· une 
cm,tion dont il fixera le m.onIa11t el 
la durê«. 

Attr. t6. - Le remploi immobi­ 
lier doit être fait dans la commune 
en immeubles ayant la même allee­ 
talion ou une affectation analogue. 

Le tribunal des rlommages de 
guerre pent néa11111oi11s autoriser: 
i0 LI' remploi en un autre lieu du 

territoire national; 
2° L,· remploi eu immeubles pré- 

[ Nr- ~5!. 1 
vergoedingen heeft besteed aan het 
heroprichten en _ weder in orde 
brengen van het goed. 

De reehtbank voor oorlogsschade 
bepaalt op welke wijzen de weder­ 
belegging geschiedt. 

De rechtbank bepaalt, met inacht­ 
neming van de voorwaarden aange­ 
nomen of opgelegd om de wederhe­ 
lcggiï1g te vol voeren, de tijdslippen 
waarop de als voorschot of als ver­ 
goeding toegekende sommen - . aan 
den geteisterde betaald zullen wor­ 
den. 

Beiuüv« voor toot lûe,·bnve;, in ar­ 
tikel'19 i1 9eze9d, kan de reehtbank in 

· elk« zaak, met de eenpariq« ,temmen 
der leüen, aan den geteisterde, voor 
tie geluele schade c>f" vool' eeu gedeelte 
daorean, volledige v1·ijheid vè,·leénen 
om zei f op 's lands yrondgebied de 
beste wijze 'van wederbeleg9itig uit 
te zoeken; op liet oog'~,Îblik dùt hij !tet 
voordeeligst zal, oordeelen, mits ee,i 
onmiddellijk: betaalbare vei·9oedi119, 
wam·van het totaal (herstel en uieder­ 
belegging) niet de h,,lf t mtu] over- · 
sclu·ijden van wat het weer in · stand 
b,·engen op de11 datum 1;an het 
vonnis zou gekost hebbm, 

De reclttba11k knn. een borgtocht 
eisehen, waarvan zij het bedrag en 
den du 10· oaststelt. 

AnT. f 6.- De onroerende weder­ 
belegging moet geschieden, in d~ 
gemeente, in onroerende goederen 
die dezelfde of een soortgelijke 'be­ 
stemrning hebben. 

De rechtbank voor oorlogsschade 
kan nochtans loelnlen : 

1 ° · D.t• wcdcrhelèggjng in een an­ 
dere plaats van 's lands grondgebied; 

2.0 Oc wc<lcrliclrgging in onroe- 
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sentant un intérêt économique 
moins équivalent. 

( 6 ) 

Le tribunal peut également auto­ 
riser le remploi· des meubles en im­ 
meubles présentant un intérêt éco­ 
nomique au moins équivalent. 

ART. J7. - Le f Ode l'article est 
moliné comme il suit : 

,J,0 Ne pas accorder, soit en tota­ 
lité, soit en partie, les avantages 
attachés au remploi (-1). 

Au.- i.8. - L'alinéa i", les deux 
derniers alinéas de l'article t5 et. 
l'article t 7 sont applicables à la re-: 
constitution des matières premières 
<lans les entreprises industrielles et 
des marchandises dans les entre­ 
prises commerciales; cependant, il 
n'en sera ainsi que pour les quanti­ 
tés déterminéés dans chaque espèce 
par le tribunal comme étant indis­ 
pensables à la remise en marche de 
l'entreprise; le jugement constatera 
préalablement celle ~iéce,sité pai· une 
disposition motivée. 

(J°) L'article 11bis adopté par la Chambre 
a été supprimé par Je Sénat; il était 
conçu comme suit : . 

.u Si, en mutière îmmobitière, Ic sinistré 
qui peul 'prétendre au bénéfice de l'indem­ 
nité complémentaire de remploi demande 
qu'il ne soit pas tenu <le procéder ,i la 
reconstitution pour des motifs jugés suffi­ 
sanuneut sérieux, le tribunal peul, à l'una­ 
nimité de ses membres et sur conclusions 
conformes du Commissaire d'ttat, lui ac­ 
corder une indemnité complémentaire non 
soumise à remploi. Celle indemnité ne 

· pourra jamais dépasser la moitié (l'e l'in- 
. demuité prévue à l'article !3. » 

rende goederen, die een ten minste 
gelijkwaar1lig economisch belang 
hebben. 

De rechtbank kan· eveneens de 
wederbefegging van roerende goe­ 
deren in onroerende goederen, . .die 
een ten minste gelijk waardig eco­ 
nomisch belarg hebben, toelaten. 

' ABT. i7. - .Nr { 0 van dit artikel 
wordt gewijzigd als volgt : 

I" De voordeelen, verbonden aan 
de wederbeleeeins hetzij. aeheel 

>T • :OD. 0 l • I') ' 

helzi] gl'tlccltelijk ontzeggen ( t ). 

ART. j 8. - Alinea f ~ dt laatste 
lwee alinéas van 'artikel HS en arti-· 
kd !7 zijn toepasselijk op het weer 
nanschaffen van de grondstolTen 
in de nijverheidsundernemingen en 

. van de koopwaren in de hundéls­ 
ondernemingen ; dit zal echter 
slechts hel geval zijn voor de hoe­ 
veelheden in elke zaak door de 
Rechtbank. vastgesteld als onont­ 
beerlijk voor het weer in gang· 
zetten van de onderneming ; liet 
von-nia stelt deze 11.oodzakelijklieid 
vooraf vast dooi· em met redenen <>m­ 
kleede bec liikking. 

( 1) 'i\rtikel -f. ï bis, door de Kamer aange­ 
nomen, werd door deu Senaat weggelaten; 
hel luidde : 

« Zoo, in zake vaste goederen, de geteis­ 
terde, die kan aanspraak maken op het 
voordeel der aanvullende vergoeding lot .. 
wederbelegging, vraagt dal hij niet zou 
verplicht zijn lol de, wederoprichting over 
le gaan om redenen <lie ernstig gcnócg 
geacht worden, kan de rechtbank hem, 
met de eenparige s1cm111e11 harer leden eu 
op de eenslüidcmle besluüschrlften van 
den Staatscommissaris, eene aanvullende 
vergoeding toekennen, welke niet aan 
wederbelcgglng onderworpen is. Die ver­ 
goeding mag nooit de hclCt der bij arti­ 
kel Hi voorziene vergocdlug oversoh ij­ 
den. " 
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Pour ces q11a11tités, l'indemnité 
lolale (réparätfrm et remplöi) sera 
calculée, en matière industrielle, sui­ 
can! le tableau ci-dessous selon le 
coût de la reconstitution : 

Le coût de Ja 
reconstitutton par rapport 
à la valeur 1914 étant de : 

Ve 1 à 2 fois 
De 2 à 3 » 

De /3 à 4 » 

De 4 à 5 >> 

De 5 ti, 6 >> 

JJe 6 à 7 » 

7 fois et au-delà 

Le coelüclent 
de l'indemnité totale 

sera de: 

1 
1 + la fraction dé­ 

passánt 2. 
2 + moitié de la 

[raction dépas­ 
sant 3. 

2.50 + moitié de 
la [rection dé­ 
passant 4. 

3 + moitié de la 
[raction ·dépas­ 
sant 5. 

3. 50 + moitié de 
la [rection dé­ 
sa» t 6. 

4 

En ma tiére commercial e, Ie cof'f/icfrnl 
s'appliquera de la même maniére, mais 
il ne pourra jamais tiepasser deux. 

Pour les matières premières et. les 
rnarchandises détruites, réquisition­ 
nées ou enlevées au cours de la 
guerre, fJOUr lesquelles le remploi 
ne sera pas accordé, le sinistré a 
droit aux frais nécessités par lagar~le 
et par la conservation depuis la saisie 
par l'ennemi jusqu'au jour du dom­ 
mage. 

AnT. H). - L'alinea 1er, les deux 
derniers alinéas de l'article H5 d 
l'article 17 sont également applica­ 
bles : 

1° A l'outillage 'industriel, corn­ 
rnerciat ou agricole, même 11011 im­ 
meuble par destination nécessaire à 

Foor deze lweve,,[heden wordt de 
totale vergo,,ding (lterstel en weder­ 
belegginq), in 11ijverheidnaken, be­ 
rekend naar onderstaond« tabel vol­ 
gt!11S de kost nt van het weder lot stand 
brengen : 
Kosten mu het weder tot 
stund brengen iu verhou- 
ding- tot de waarde 1914, Oc cOèfffcicnt der geheele 
z ijndc : ,ergoedlng zal bedragen : 

l'an 1 tot 2-ma.al J. 
Van 2 tot 3 » 1 + de breuk bóvrn 2. 

Van 3 lot 4 » 2 + de helft der breuk 
boven 3. 

Van 4 tol f5 " 2.50 + de helft der 
breuk boven 4. 

Van ti tol r; » .'i + rie hel/ t der breuk 
boven 5. 

V(tn û tot 1 >> 3 .50 + dt! hel{Z der 
breuk bonen 6. 

1 maal e11 auorbooc» 4. 
i li lunuïetszaken wordt de coëûiciën! 

op deze/ [de wijzt' toeqepast ; hij mag 
nooit twee ovasciwijden. 

V oor de grondstolleu en de koop­ 
waren, die ·gedut'ende den oorlog 
vernield, opgevorderd of weggeno­ 
men werden en waarvoor geen 
W~(~crhelegging wordt toegestaan, 
heeft de geteisterde recht op de 
kosten veroorzaakt door de bewa­ 
ring en het behoud vanaf de inbe­ 
slagneming door den vijand tot den 
dag der schade. 

AIT. m. - Alinfa 1 en de laat­ 
ste twee alinea's van artikel H>, als­ 
mede artikel 17 zijn eveneens toe­ 
passelijk : 
{ 

0 Op het n ijverheids- .hanrlels- of 
landbouwgereedschap, nondig lot 
het weer i11 gang stellen vau de on- 
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la remise en marche de l'entrcpriser 

2° Aux anuimaux 11011 immeubles 
par destination àinsi qu'aux engrais." 
semences, récoltes, plantes vivantes, 
arbustes et produits· divers néces­ 
saires à la remise eu eult.uro ( t); 

AnT .. i !)bis. - Pm· dérogation à 
l'alinéa· premier de îartiele 15, l'i11- 
demuüé totale (rërnratiuu et re1r,.ploi) 
pour: 

. 1• tes meubles servant à l'exploi­ 
tatiou d-,,s fot,d:~ de commerce ou à 
l' exercice des prolessions ; 
2° les meuble6· meublants, linge, 

effets personnels, â tescuuio» de 
de tous obie!« d'árt u·u de luxe dout le 

J • 

remploi 1i' aura pas encore été ·effec- 
tué au jour de lu promulgation de la 
présen te loi, 

Sera égale à trois fuis la valeur 
du bien au r: août 1914; elle 

( 1) La fin de f article, t 9 adopté par la 
Chambre a été supprimée pu le Sénat; tille 
était conçue comme suit : 

• 5° Aux meublesservant à l'exploita­ 
tion des fonds de commerce ou à l'exercice 
des professions; 

, -4• Aux meubles meublants, . linge, 
effets personnels, à l'exclusion de tous 
objets d'art ou de luxe. 

" Si le sinistré .qui peut prétendre an 
bénéfice , de I'iudenmité complémentaire 
de remploi pour lesobjets indiqués au4· du 
présent article, ne désiré pas procéder à la 
recoustitution, le tribu nal peut lui accor­ 
der, outre l'indemnité calculée suivant 
l'article l?i, une indeuruilé compléiuentaire 
non soumise à remploi, égale à la moitié 
de "çclle qui serait allouée conformément 
à l'article 15 

dei:i1et11irig, zelfs als 'het niet onroe­ 
rend dóod.,esterrim•ii~g is;_ 

2(1 Op de daerèn die niet onroerend 
d.001: besl~rn~ing zÎjù; alsook ·()p de 
meststoffen, het.zaaizaad, den oogst, 

. de levende planten; strrikèil eu ver­ 
schillende produéleff die tol het we­ 

. der bebouwen uondig ziju ( 1); 

ART. -l 9bis. :-- /Jij-- ofwiikii-ig' van 
lid .1 ra1i artiket- 15 zal de totale 
,.;r9oédin9. · (lterstèl én wed~1·beleg­ 
gin9) voor : 

1° ·de meubeleu dienende tot het 
in bedrijf nemen vo11 een handel of 
het uitoefepe~~ vau een b~roep; 

· 2" he( stof [eerentl huisraad, hel 
linnen, de persoonlijke kleedingstuk­ 
keu. met uits! uiting' vyn elk k~mst- of 
ueeldevooruierp ; waa1·va1t de ·medcr~ 
belegging nog nie! gedaan iverd op 
den. daq vän, de af lwndiyillg dezer 
wet, 

Getij k zijn aan driemaal d ewoarde 
op 1 Augu5ttis 1914; · deze ioaurde 

(:l)' Het slot van artikel 19, door de 
Kamer aangenomen, werd door den Senaat 
weggelaten; hel luidde : 

« 5e Op de meubelen gebruikt tot het 
in bedrijf nemen van handelszaken of tot 
hel uitoefenen van beroepen ; . 

)) 4° Op 'het stolfeerend huisraaa,· hel 
'linnen, de persoonlijke ·llecderen, met 
uitsluiting van alle kunst- of weelde­ 

. voorwerpen. 
n Zoo <le geteisterde, die kan aanspraak 

maken' op het voordeel, dèr aanvullende 
vergoeding tot wedcrbclegglng voor de 
bij nr 4° van dit artikel aangewezen goe­ 
deren, :œ niet wenscht te herstellen, kan 
de rechtbank hem, behalve de .volgens 
artikel ·J 3 here kende vergoeding, een aan­ 
vullende vergoeding toekeunen, wélke 
11 iet. aan wederbelegghig onderworpen is 
en de helfl bedraagt van <le vergoeding, 
die heui volgens artikel :tcl zou toegekend 
worden. >> 
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sera de quatJ·e ti cinq fois celte 
valeur en· cas de pe,-te totale d'un 
mobilier de moins de 2,500 f runes 
et de moins de 1,000 francs. 

Si le sinistré qui peut prétendre au 
bénéfice de l'indemnité compléme11- 
taire de remploi pom· les ol1ets 
repris ci:dessu.~. désis» obtenir la 
liberté absolue dons l'exécution du 
remploi, le 11·ibwwl fera droit à sa 
demande m lui accordant une in- . 
demnité totale qui 11e pourra dépas­ 
ser les deux tiers de celle qui serait 
allouée .ceniormémen! à l' alfoéa pré­ 
céde11t. 

( 9 ) 

1 zal-qelijk zijn aan·vie,·- tot' vijfma~l 

1
- de%e wàarde, iri geval· uait touia! 
vedie., vat~ = meuMlair i,an min­ 
der dan. 2,500 eu minder dcui _1,000 
frank. 
Zoo de geteisterde, die kan acm­ 

sp mak maken op het, voordeel der 
aanvullende vergoeding voor weder­ 
belegging voo1· de bovengemelde vo~r- 
werpen, vol•tnkte wij heid iii het uit­ 
voe1·e1l van' de u;ederbelegging uienseh; 
te bekomen, willigt de Rccliibank. 
zij11e 1waag in door hem een totule 
vcrgoe~i11g toe te kennen j deze f?lag 
niet twee derdei: oversch1·ijdeu van 
die, welke overeenko,nstig liet voor- 
gaa11de lid zou verleend uiorden, 

Anr. 27. - Aussi longtemps que 
l'indemnité n'a pas été con.plète­ 
ment, , payée, l'Élat a la faculté 
d'offrir, à titre de réparation, des 
immeubles ou des meubles de même 
espèce et valeur que les biens en­ 
dommagés, détruits, réquisitionnés 
ou enlevés. 

Si l'offre est acceptée, l'accord 
des parties sera soumis à l'homolo­ 
gation du tribunal. Celle-ci entraî­ 
nera l'extinction de la créance du 
sinistré contre l'État.· 

En cas de refus du sinistré, l'offre 
sera tenue pour acceptée si le tri­ 
bunal juge que le refus n'est pas 
justifié. 

Le présent article est applicable 
aux dommages réglés par applica­ 
tion de la loi du 14 août 1887 com­ 
plétée par l'arrèré-loi. du 4 août 
!917 relative au logement des 
troupes Cil _marche et Cil cantonne­ 
ment et aux prestations militaires, 

L'articlc2 de l'arrèté-loi.du âi mai 
{917 relatif aux actes <le disposition 

A,uT. 27. - Zoo lang de vergoe­ 
dÏl_1g niet voluit betaald werd, kau 
de Staat, als herstel, vaste goede­ 
ren of meubelen van gelijke soort 
en waarde als de beschadigde, ver­ 
nielde, opgeëischte of weggenomen 
goederen aanbieden. 

Zoo liet aanbod wordt aangeno­ 
men, wordt het akkoord der par­ 
tijen aan de ·goedkeuring van de 
rechtbank onderworpen. Door deze 
goedkeuring vervalt de sclrnldvor­ 
deriug van den geteisterde jegens 
den Staat .. 

· Weigert·de geteisle1·de1 dan wordt 
het aanbod geacht le zijn aanvaard, 
indien de rechtbank oordeelt dat de 

_ weigeriug niet gegrond is. 
Uit artikel is van toepassing op 

de schade, welke is vergoed bij toe­ 
passiug der wet vau t4 Augustus 
1887 aa ngevul1i door het besluit-wet 
van 4 Augustus l 9 i7, betreffen-Ie 
de inkwartiering · del' Of> marsch 
en in kaut ounemeut zijnde 'troepen 
en de militaire verstrekkingen. 

Artikel ~ van het .besluit-wet 'van. 
5 l Mei HH 7 betreffende de akten 
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el de nantissement de biens meubles 
el immeubles ayant fait l'ohjet de 
confiscations, de saisies ou de ventes 
forcées de. la part de l'ennemi, n'est 
pas applieahle aux actes ile disposi­ 
tion efleetués p:11· l'État. 

ART. 29. - L'alinéa 2 de l'ar­ 
ticle 29 est modifié comme il suil : 

Au cas d'abandon cousenti, la .-é­ 
paration consistera dans la valeur 
au fer août mu sans préjudice à - 
l'octroi éventuel de l'indemnité com­ 
plémentaire prévue à l'arliclc IN en 
tas de remph.i agréé par le tribunal 
el conformément aux stipulations 
des· articles 21 rl 22. 

.ART. 43. - Les cours et trihu­ 
naux lies dommages de gtH·r,·e fixent 
IC's indemnités accordées en vertu tie 
la présente loi, en indiquant séparé­ 
men .. t, clans Ic dispositif de leur déci-. 
sinn, notamment les indemnités ac­ 
cordées à rirre de réparation sans 
remploi, les indemnités de réparation 
soumises au remploi, les indemnités 
complémentaires tie remploi el éven­ 
tuellement le montant des avances 
attribuées en vertu de l'article fä, 
ainsi que les conditions fixées pour 
le remploi et pour les avances . 

ÀRT. 49. - Rn exécution des dé- · 
eisums rendues par les cours et tri­ 
buntnea: des dommages de gw•ne, 
il est remis a11 béuéficiairt! par les 
soin« du Mmi:ilre des Finances, m, 
01, plw,ieurs titres du moulant des 

van beschikking en van inpanrlge­ 
ving van roerende en onroerende 
goederen, die het voorwerp van 
verbeurdverklaringen, van inbe­ 
slagnemingen of van gedwongen 
verkoopingen vanwege den vijand 
hebben uitgemaakt, is niet toepas­ 
svlijk op <le akten van beschikking, 
door den Staal gedaan. 

A1tT. 29. - Lid 2 van artikel 29 
. wordt gewijzigtl als volgt : 

ln geval van toegestemden af­ 
stand, beslaat het hers lel in dt 
waarde op I Augustus i914,- onver­ 
mindert] het mogelij], toekennen 
van de aall\ ullende vergoeding 
voorzien bij artikel Hi in geval van 
door de rechtbank goedgekcnr<le 
wederbelegging en in overeenstem­ 
min~ met de bepalingen der artike­ 
len 2t en 22. 

ART. 45. -- De hoven en recht­ 
banken voor oorlogsschade bepalen 
de krachtens deze wel verleende 
vergoediogen door in het beschik­ 
kend gedeelte van hunne beslissing. 
afzonderlijk aan· te duiden, name 
lijk, de als herstel zonder weder be­ 
legging verleende vergoedi ngeu, de 
vergoedingen lot herstel aan weder­ 
belegging onderworpen, de aanvul­ 
lende vergoedingen tot wederbeleg­ 
ging en, zoo noodig, het bedrag der 
krachtens artikel 15 toegekende 
voorschotten, alsmede de gestelde 
voorwaarden voor de wederbeleg­ 
ging en voor.de voorschotten. 

ART. /49. - Ter uitvoering van de 
r/001· de /loven en Rechtbanken voor 
oorlogsschade gegeven beslissingen 
worden door het Ministe1·ie van Finan- 

, ' 

ciën aan den rcchthebhemlc een of 
meer titels ovcrhmulig,l tot het bedmg 
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i»dtmti'i:!ésallo11if3 par tes décisions. 
Cette rëmile s'opère dan« les deux 
mois q,d suitmü Ir, tlá'te à laq,,rlle 
la dëeisio« .est pa·ssée en force de 
choae jugée lorsqu'il' s'ugit d'<ne 
ùulemnüé 11011 so11111i1ui à. r-mplo: 
el anx époques fi.réesparla décision, 
co11forméme11t au dernier alinéa de 
l'article 15 ci-dessus, lorsqu'il s'119il 
d'uue i11dem11ité ucrordée à cluirye 
de remploi. 

ART.· 50.- - Les indemnités de 
réparation sont productives d'un in­ 
térêt de5 p. è. l'an à partir du ter jan­ 
vier {9~0 ou de. ta date du dom­ 
mage, si celui-ci est postérieur à 
cette date. 

Les indemnités complémentaires 
de remploi produisent le même inté­ 
rêt à partir de la date fixée parles 
décisions des cours et tribunaux de 
dommages de guerre pour la déli­ 
vrance des titres. 

Si le remploi est déjà effectué au 
moment du jugement, le tribunal 
fixera la date à partir de laquelle 
l'intérêt commencera à courir. 

AaT. 5hbis.-. Le tribunal allouera 
au sinistré, à titre de prime réni1mé­ 
ratrice; la moitié des économies justi­ 
fiées que ce dernier aura réalisées 
dans l'affectation au remploi des allo­ 
cations déterminées conformément à 
l'article 43, l'État étant déchargé de 
l'autre moitié. 
La constatation des économies réa­ 

lisées sera organisée par arrêté royal. 

ART. ?S3. - L'époque et le mode 
de remboursement des titres repré­ 
Stftdati/°& d'indemnité&, ,ont fixé, p"r 

. van de vergoedingen, door dere beslis• 
singen toegekend. Deze àf gifte ge­ 
sehied; bimien twee maanden volgénde 
op den datum wam·op de beslissing i1i 
kracht van gewijsde is gegaan, als het 
geldt eene niet aan wederbelegging 
onderworpen vergoeding, en op de door 
de beslissing vastgestelde tijdstippen, 
overeenkomstig het laatste lid van 

. . 

bovenstaand artikel 15, als het gelclt 
vergoedi11gen toegekend mits weder­ 
belegging. 

AaT. ~o. - De vergoedingen tot 
herstel brengen een interest op van 
?$ t.h. 's jaars vanaf 1 Januari ·1920 
of vanaf tien datum der schade, in~ 
dien deze na dien datum werd on­ 
d~rgaan. 

De aanvullende vergoedingen lol 
wederbel-gging brengen een gelij­ 
ken interest op vanaf den datum, 
welke naar <le beslissingen der ho­ 
ven en rechtbanken voor oorlogs­ 
schade wordt vastgesteld rot het 
afleveren der titels. 

Indien de "ederbelegging reeds 
is geschied op hel oogeublik van 
het vonnis, bepaalt de rechtbank op 
welken datum de interest begint te 

' loepen. 

ART. ~Obis. - By wijze van ver­ 
geldingspremie kent de reclubank aa11 

den geteiste1·de de helft toe·van de be­ 
wezen bezuinigingen, welke deze heeft 
rerwezenlijkt bij het wederbeleggen 
van de naar luid van artikel 43 be­ 
paalde tegemoetkomingen; vau de 
overige hel(i is de Staat ontlast. 

Hij Koninklijk besluit uiortlt gere­ 
geld hoe de gedane bezuinigingen 
vastgesteld worden. 

Au. 55. - liet tijdstip m de 
wijzP. van uitb1-tali,ig der titels, die 
de ve,·goedingeu vertegenwoordigm, 
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arrêté royal; et si les i11c/(,1n11ité.~ 
sont sujette» à remploi, de f'oçon que 
l1'.s fo11cls nécessaires .ü>ieut mis à la 

• I . 
'disposiiio» ·des sinistrés e1i le /Il p.,; 
opp()rtlln 7wm· L, ur pi-1•111, tire . de 
réaliser le remploi au.1: ~,,vqw·s fixées 
par les [uridiäions des do111magl's de 
gu,.rre 

Ani'. ~6. - Rt·mplacer les mols : 
<< prix de la· cession ou la sornuie 
prërée.s; par les mots : «les iudem­ 
uités cédée» ou le montuit dit prêt 
gùg,; ». 

~RT. 75. - Sont déchus d<> tout 
droit à indemnité, ceux qui n'auront 
pas i°hlr<>dt1it leur, demande en répa­ 
i•àtïon avant le 1er octobre f920; 
si le d_onùnage est postérieur à. cette 
date, le sinistré sera admis il i1~1 l'O­ 

duire sa demande pendant un terme 
de six mois prenant cours à la date 
du dommage. _ 

- I,é tribunal pourra en tout temps 
relever de la déchéance pour empè- 
chem~Jll justifié. · · _ 

Si· le tribunal des dotnrnnges de 
· .gucrre a cessé de Innctionner ,' le 
tribunal civil sera compétent. pour 
statuer sur la demande. 

uiorden »ostqesteld bij K~uùiklijk 
besluit; en zoo de v,ergoedù,gm aat& 
wederóefr9!1in'q . 07'dl'.1'W~rpen zijn, 
derunjze du.i de noodi9e.Jond.~1m,. ten . . . 

gepaste,1 _lijdp, ter .b1:•~_chik~i119·v<ù, de 
,,, teùte1:d~11 91-st,:ltl unrden: om !tm 
toe te lufrn de tvel/erb,d,,99ir1g te dom. 
op dt- _1ijds1i7>JJt1t tlie door de rechts­ 
martüe« voor 001.·log~scliade uastqe-. 
s.ttld ioeräe»: 

A;nT ;56. - De woorden : (( -de 
prijs van den afstand of tic gt'frc~n.dc 
som » te vcrvunuen door d,: - woor- 

1 ~. \ • 

deu : _« de a/!1esla11e riergordiugen of 
het bedrog der gewaa,·borgde lee- 
1iih!J ,, . 

AllT. 7litbis. - La dispusition de. 
l'article 34 de Iu.Ioidu 5 mars 19l9 
Ile fait pas obstacle à la eommunien , 
lion aux tribunaux des dommages 
de guerre: commissaires de l'État · 
et inspecteur s du remploi, de tuut 
document relatif aux bénéfices réa- 

AnT. 73. - Zijn van elk recht Pp 
vergoé<liug vervallen, zij die hüune 
aanv raag tot herstd ùiet·, Ôôi: l Oc:- 

- rober 1920 hebben in~cdrdd ~ ~o~ 
. ,. •. . :··,-- 

de schade na diendatuniwerd gèle-: 
den, müg de geteisderdc z_ijli '..i,aii-· 
vraag indienen gedurende een Ier­ 
mijn · van zes maanden vanaf den 
datum' der schade. 

De' rechtbank zal te allen tijde, 
\~egcns ·gèldigc redenen, van het 
verval kunnen outhélleu. 
Zoo de werkzaamheden • der 

rechtbank voor oorlousschad e heb- - n , . 

· ben <5pgchoudcn, is de burgerlijke 
recht hauk bevoegd 0111 over de 
vraag uitspraak te doen. 

Aar. 74bis. -: De bepaling vau 
artikel 5i der wet van 5 Máarl 1919 
verhindert niet dat elk .stuk betref­ 

. fende de. wiusten gemaakt door hm 
die <le bclastiuu door deze wet vast- - . . 0 .. ' 

. gesteld verschuldigd zijn, kan me- 
. degeJceld worden aan de rechtban- 
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lisés par les redevables de l'impôt ! 
établi par cette loi. 

AnT. 2 (nouveau). 

Les articles 19bis et 52 sont abro­ 
gés. 

Bruxelles, le 29 juillet ·192L 

Le Président du Sénat, 

ken voor oorlogsschade, de Staats­ 
commissarissen en. de inspecteurs 
voor de wederbelèggin•g. 

Aiti'. 2 (nieuw). 

De artikelen 19bis en .. 52 worden 
ingetrokken. 

Brussel, den 29° Juli ·192t. 

De Voo1'.zillei· van den Senaat, 

Baron DE FAvEREAU. 

Les Secrétaires, De Secretarissen, 

DELANNOY, 

Baron ÛRBAN os X1vnY. 


